


ASSEMBLY GUIDE 

• Befi。re starting, check for any missing pa同s in the package.If issues arise,
d。n’t hesitate to email us; we'll assist you promptl弘

• Read the assembly process to ensure you haven’t missed any steps, F。r
persistent issues, email our support team for assistance.

Videofi。r install 

/Ji WARNING:

F。r safety purposes, please follow the installati。n steps and use all indicated 

pa此s.



Package List 

Without further ado, we kindly suggest you to list all parts needed for the 

chair白rst.

(1)叫 Back (2）叫Seat (3）叫（L）叫（同 Armrest

e立三〉 我
(4）叫Mechanism (S）叫Gas Li仕 (6）咆Legs

（ IP C二二、
(7）叫Base (8）祷5 Casters (9）祷4 Bolts

由 咖l刷刷刷

(10）铸8 Bolts (11)叫O Bolts I c12）咆Caps

伊圆圆 伽皿E G〕
(13）叮Wrench
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Assembly lnstructi。n
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lnstructi。n d’

。ssemblage
①Tournez la Ba恒的al'envers, puis inserez les Pieds (6) un par un dans la Base. Utilisez la Cl画（13) pou『visser

dix Bou Ions (11) dans les trous pre-perces a白n de fixer la Base et les Pieds.
②Appuyez des deux mains en meme temps pour enfoncer les Roulettes (8) dans les trous a l'extremite de 

chaque Pied de la Base.
③Ins层rez le Verin a gaz (5) dans le trm』central de la Base. 
④Alignez le Mecanisme (4) sur les trous pre-perces sous le Siege (2). Fixez le Mecanisme au Siege a ｜ ’aide de 

quatre Bou Ions (9), serrez tous les boulons avec la Cl岳（13).
Rema『que ! Ne faites pas d'e「reur de direction, assurez-vous que l'avant du Mecanisme (4) est tourn岳 vers
l'avant du Siege.

⑤Redressez le Si句e (2) et alignez le trm』central de la Plaque du Si告ge sur le ve『in, puis enfoncez fermement le 
Si句e sur le verin jusqu’a ce que la connexion soit s配uris包Fixez l'Accoudoir (3) au Si句e (2) avec deux 
Bou Ions (10), en utilisant la Cl是（13) pour serrer. Le boulon n'a besoin d’在tre visse qu'a 50 %. !.:installation de 
l'Accoudoir de l'autre cote est la m岳me.
Remαrque 1 : Les memes marques sur le siege et les accoudoirs sont des indications pour installer les 
accoudoirs dans la bonne direction.
Remarque 2: Les accoudoirs sont 岳tiquet岳s avec la le忧re "L:’（gauche) ou ”R”（droite}. 

⑥Mettez le Dossier (1) debout. Fixez le Dossier (1) aux Accoudoirs en ins岳rant un Bou Ion (10) dans les trous
avec la Cl岳（13). Le boulon n’a besoin d'etre viss岳 qu'a50%.

⑦Tournez le dos de la chaise vers le haut, puis fixez-le avec le boulon (1 O} en utilisant la de (13). Ajustez 
l'equilibre de chaque cote de la chaise et serrez a 100 % tous les boulons a cette etape.

⑧Appuyez sur les capuchons (12) dans les trous de vis de chaque cote. 
AT丁ENTION: Assurez-vous que tous les boulons et vis sont completement serres avant d’utiliser la chaise. 
Lubrifiez toutes les pieces mobiles et serrez tous les boulons/vis tous les 6 mois ou chaque fois que 
necessaire.

lnstructi。ns d'ulilisαti。n
④Hαuteu『 du siege : Levier en forme de pale付e sur le co怡dr。it

Pour augmenter: En retirant votre poids de la chaise, soulevez le levier vers le haut.
Pou『abaisse『：Assis, levez le levie『ve『s le haut.
钟A la hauteur appropriee, vos pieds devraient陀poser a plat sur le sol

⑥Tensi。n de bascule : Tige l。ngue sous le si句e avec un b。uton
Pour augmenter la tension: Tout en层•tantassis, tournez le bouton vers l'avant (sens antihoraire). 
Pour diminuer la tension: Tout en层-tantassis, tournez le bouton vers l'arriere (sens horaire).
普Regler la tension de bascule pour controler la resistance lorsque vous vous penchez en arriere.

© Foncti。nnement du blocage de la bascule 
p。ur permettre a votre chaise de basculer en arriere, tirez su「la poignee de commande. 
Pour empecher votre chaise de basct』ler, asseyez-vous en avant, puis poussez la poignee de 
commande vers l'inte时eur.

④Ajustement des ace。ud。irs Les accoudoirs peuvent etre ajustes. Reglez-les vers le haut ou vers le bas 
selon vos besoins. 

Securit岳et entretien 
• N’utilisez pas la chaise a moins que tous les boulons et vis ne soient solidement fixes. 

• Evitez le contact avec des objets tranchants pour 岳viter de perforer le tissu. 

• Tous les 6 mois, veri白ez que tous les boulons et vis sont bien serres.

• Limite de poids de la chaise a ne pas depasser: 275 livres.



Safety Inf。rmati。n

Sit in the center of the Do not sit at the front 
chair, with you『back to edge of the chair 

Do not stand on 
the chair 

Do not use the chair 
with mo『e than 

one person the backrest 

Do not push the chair Do not push down on 
around when a person the backrest when a 

is sitting in it person is r，仅lined

Do not place all your 
weight on only the 

backrest 

Technical Support




